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APRUEBA CONVENIO DE COLABORACION ENTRE LA
SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL DEL MINISTERIO
DE HACIENDA Y LA SUBSECRETARIA DE TRANSPORTES.

SANTIAGO, 30 DICIEMBRE 2020

EXENTANe 399

VISTOS:

Lo dispuesto en el articulo 3 y siguientes del D.F.L. N®
1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que Fija texto refundido, coordinado
y sistematizado de la Ley N2 18.575, Organica Constitucional de Bases Generales de la Administracion del
Estado; en el articulo 1 del Decreto Supremo N2 4,727, de 1957, del Ministerio de Hacienda, que Aprueba
el Reglamento Organico de la Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda; en el Decreto
Supremo N2 2,025, de 2020, del Ministerio de Hacienda; en la Ley N221.192, Ley de Presupuestos del Sector
Publico correspondiente al afio 2020; en la Ley N2 21.289, Ley de Presupuestos del Sector Publico
correspondiente al afio 2021; vy, en la Resolucion N¢ 7, de 2019, de la Contraloria General de la Republica.

CONSIDERANDO:

1. Que, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 1° del
Decreto Supremo N2 4.727, de 1957, del Ministerio de Hacienda, que Aprueba el Reglamento Organico de
la Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda, a la Subsecretaria le corresponde
“estudiar y proponer todas aquellas medidas que incidan en materias relacionadas con la politica
econdmico-financiera del Estado y en las demds que le encomienda la ley”. Especialmente, le corresponde,
la administracion interna del Ministerio de Hacienda y la coordinacidn de los drganos o servicios bajo su
dependencia.

2. Que, la Secretaria de Modernizacién (en adelante
también, “SM”) de esta Cartera de Estado, coordina el Programa de Modernizacién del Sector Publico, el
que promueve la mejora de la efectividad y eficiencia en el funcionamiento y atencidén que brindan las
entidades publicas, tanto de las que ejercer funciones rectoras como las que entregan servicios a los
ciudadanos, mediante la formulacidn, financiamiento e implementacion de proyectos de modernizacion.

3. Que, conforme a lo dispuesto en el articulo 3 y siguientes
del D.F.L. N2 1/19.653, de 2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que Fija texto refundido,
coordinado y sistematizado de la Ley N2 18.575, Orgdnica Constitucional de Bases Generales de la
Administraciéon del Estado, los érganos de la Administracion del Estado deben observar los principios de
eficiencia, eficacia y coordinacion, entre otros.

4. Que, con motivo de lo anterior, se suscribié un convenio
de colaboracion, entre la Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda vy la Subsecretaria
de Transportes, cuyo texto se transcribe en el presente acto administrativo.
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RESUELVO:

APRUEBASE, el convenio de colaboracidn suscrito entre la
Secretaria y Administracion General del Ministerio de Hacienda, R.U.T. N2 60.801.000-9 y la Subsecretaria
de Transportes, R.U.T. N2 61.212.000-5, cuyo texto se transcribe a continuacion:

“CONVENIO DE COLABORACION
ENTRE
SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL DEL MINISTERIO DE HACIENDA
Y
SUBSECRETARIA DE TRANSPORTES

En Santiago de Chile, con fecha 01 de septiembre de 2020, entre la SECRETARIA Y ADMINISTRACION
GENERAL DEL MINISTERIO DE HACIENDA, R.U.T. N2 60.801.000-9, representada por el Sr. FRANCISCO
MORENO GUZMAN, Subsecretario de Hacienda, cédula nacional de identidad N 13.241.766-0, ambos
domiciliados para estos efectos en calle Teatinos N2 120, piso 12, comuna y ciudad de Santiago (en adelante
e indistintamente, la “Subsecretaria de Hacienda”); y, la SUBSECRETARIA DE TRANSPORTES, R.U.T. N2
61.212.000-5, representada por el Sr. JOSE LUIS FRANCISCO DOMINGUEZ COVARRUBIAS, Subsecretario de
Transportes, cédula nacional de identidad N2 6.372.293-6, ambos domiciliados para estos efectos en calle
Amunategui N2 139, comuna y ciudad de Santiago; ambas conjunta e indistintamente denominadas las
“partes”, han acordado celebrar el presente convenio de colaboracidon (en adelante, el “Convenio”), en los
términos que se indican a continuacion:

PRIMERO: ANTECEDENTES

1.1. Que, conforme a lo dispuesto en los articulos 3 y 5 del Decreto con Fuerza de Ley N2 1/19.653, de
2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N2 18.575, Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion
del Estado, los organismos publicos deben coordinarse adecuadamente y propender a la unidad de
accidn, evitando la duplicacion o interferencia de funciones.

1.2. Que, de acuerdo a lodispuesto en el articulo 1 del Decreto Supremo N24.727, de 1957, del Ministerio
de Hacienda, que Aprueba el Reglamento Orgédnico de la Secretaria y Administracion General del
Ministerio de Hacienda, a la Subsecretaria de Hacienda le corresponde “estudiar y proponer todas
aquellas medidas que incidan en materias relacionadas con la politica econdmico-financiera del
Estado y en las demds que le encomienda la ley”. Especialmente, le corresponde la administracion
interna del Ministerio de Hacienda y la coordinacion de los érganos o servicios bajo su dependencia.

1.3. A su vez, la Secretaria de Modernizacidn del Estado, perteneciente al Ministerio de Hacienda,
coordina el Programa de Modernizacién del Sector Publico, el gue promueve la mejora de la
efectividad y eficiencia en el funcionamiento y atencién que brindan las entidades publicas, tanto de
las que ejercen funciones rectoras como de las que entregan servicios a los ciudadanos, mediante la
formulacion, financiamiento e implementacion de proyectos de modernizacion para el Estado de
Chile.

1.4. Por otra parte, de acuerdo a lo establecido en el articulo 5 numerales 1), 3) y 5) del Decreto con
Fuerza de Ley N? 88, de 1953 del Ministerio de Hacienda, y sus posteriores modificaciones, a la
Subsecretaria de Transportes le corresponde “Estudiar la politica de transporte del pais para
satisfacer las necesidades internas” junto con “Ocuparse del fomento y eficiencia de los sistemas de
transportes” y “Estudiar y proponer la legislacion y la reglamentacion que conviene a los sistemas de
transporte, para permitir el funcionamiento expedito que exige el ritmo de la economia”,
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1.5. Que, de acuerdo a lo citado precedentemente, mediante Resolucion Exenta N2 194, de 28 de julio de
2020, de la Subsecretaria de Hacienda, se autorizé el llamado para la contratacion via Convenio
Marco bajo la modalidad de Grandes Compras, del servicio denominado “Desarrollo y Soporte del
Sistema de Gestion de Licencias de Conductor” (en adelante, también “SGLC") y se aprobd la

intencién de compra que se sefiala, publicandose en el portal www.mercadopublico.cl bajo el ID N2
54452.

SEGUNDO: OBJETO DEL CONVENIO

Por medio del presente Convenio, las partes, en el marco de sus respectivas competencias, comprometen
sus esfuerzos con el objeto de resolver el problema de: (i) calidad y disponibilidad de la informacién® e (ii)
interoperabilidad y de fraude asociados al proceso actual de otorgamiento y gestion de las licencias de
conducir, mejorando asi la experiencia a nivel institucional —como por ejemplo en municipios, Carabineros
de Chile, Policia de Investigaciones, entre otros- y a los ciudadanos.

Para la concrecion del sefialado objetivo las partes deberan:

a) Establecer las coordinaciones y acciones técnicas que se requieran para crear un SGLC interoperable.
Tanto el programa de trabajo, sus especificaciones, como los plazos de ejecucion de las actividades
comprometidas, seran acordados entre las contrapartes técnicas sefialadas en la clausula tercera del
presente Convenio.

b) Designar a los equipos responsables a cargo de la concrecion del objetivo, por parte de la Subsecretaria
de Hacienda y de la Subsecretaria de Transportes.

c) Monitorear periddicamente los avances y compromisos asumidos.

d) Informar semestralmente al Subsecretario de Hacienda y al Subsecretario de Transportes, segun
corresponda, sobre el estado de los avances realizados durante el periodo respectivo.

e) Desarrollar cualquier accién que sea de interés para las partes, en el marco del presente Convenio.

f)  Cumplir con las demés estipulaciones contenidas en el presente Convenio y sus modificaciones, si las
hubiere.

Y de manera especifica, las obligaciones de la Subsecretaria de Hacienda seran:

a) Velar por el correcto uso de los recursos econdmicos asignados al SGLC.

b) Coordinar las interacciones que fueran necesarias con todos los stakeholders involucrados en el SGLC.

c) Intervenir, cuando sea necesario, entre la Subsecretaria de Transportes y el proveedor que se adjudique
el SGLC, en caso de existir diferencias relacionadas a los requerimientos iniciales del servicio requerido.

Por su parte, las obligaciones de la Subsecretaria de Transportes seran:

a) Coordinar los cambios normativos que sean atingentes para el desarrollo y ejecucidn del SGLC, segun
corresponda.

b) Velar por la continuidad operativa del desarrollo del SGLC.

c) Realizar el mantenimiento del SGLC y contabilizar, segin corresponda, los activos que deriven de la
ejecucion de este Convenio.

TERCERO: CONTRAPARTES TECNICAS

Cada una de las partes designa como contraparte técnica, para actuar en representacion de su respectiva
institucién, participar de la implementacién del Convenio y disponer las acciones de colaboracion reciproca
entre los organismos participantes, a los siguientes profesionales:

a) Porla Subsecretaria de Hacienda:
a. Titular:
e Nombre: Amaya Fraile Galilea

1 SGLC estara conectado con el Registro Nacional de Conductores (“RNC”) del Servicio de Registro Civil e Identificacion
y actualizard en linea los datos referentes al conductor y el estado de su licencia de conducir.
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e (Cargo: Directora de la Secretaria de Modernizacion del Estado
Correo electrénico: afraile@hacienda.cl
b. Subrogante:
* Nombre: Enzo Solari Brown
e (Cargo: Coordinador de Proyectos de la Secretaria de Modernizacion del Estado
e Correo electronico: esolari@hacienda.cl

b) Porla Subsecretaria de Transportes:
a. Titular:
e Nombre: Daniel Godoy Godoy
e (Cargo: Jefe de Division Gestion, Tecnologia y Procesos, Subsecretaria de Transportes
e Correo electrénico: dgodoy@mtt.gob.cl
b. Subrogante:
e Nombre: Luz Infante Acevedo
e (Cargo: Encargada area Formacidn y Acreditacién de Conductores, Subsecretaria de Transportes
e Correo electronico: linfante@mtt.gob.cl

La designacién de la contraparte técnica titular o suplente podra ser modificada por la parte respectiva,
dando aviso a la otra mediante oficio ordinario emanado del Jefe Superior del Servicio.

El programa de trabajo general, consta de 4 (cuatro) etapas:

1. Desarrollo: Esta etapa contempla la programacién, pruebas y puesta en marcha de SGLC, y su
duracién es de 6 (seis) meses, salvo que las partes acordaran conjuntamente, una duracién
diferente, la que no podra prorrogarse mas alla de 120 dias habiles. Posteriormente, la marcha
Blanca, comienza 2 (dos) meses antes de la finalizacién del desarrollo indicado precedentemente.

2. Mesa de Ayuda: Esta segunda etapa contempla el levantamiento y solucién de problemas mediante
tickets, y su duracion sera de 1 (un) afio a partir de la finalizacién del desarrollo indicado en el punto
1 precedente.

3. Soporte: Esta tercera etapa contempla las horas hombre (en adelante, “HH") disponibles para la
mejora continua del proyecto, y su duracion serd de 1 (un) afio a partir de la finalizacion del
desarrollo sefialado en el punto 1.

4. Cloud: La cuarta etapa comprende la generacion del servicio en la nube que almacena al sistema, y
su duracion sera de 1 (un) afio a partir del proceso de marcha blanca sefialado en el punto 1.
precedente.

La Subsecretaria de Hacienda velara por el cumplimiento del objeto del Convenio, en base a las acciones
desarrolladas de manera coordinada entre la Subsecretaria de Transportes y la Secretaria de Modernizacién
del Estado.

CUARTO: VIGENCIA Y TERMINO ANTICIPADO

El presente Convenio entrara en vigencia una vez que se encuentre totalmente tramitado el dltimo de los
actos administrativos que lo apruebe y tendra una maxima de 24 (veinticuatro) meses, mientras el proyecto
no sea formalmente finalizado.

Los instrumentos que modifiquen este Convenio, deberdn sujetarse al mismo procedimiento para entrar en
vigencia.

Cualquiera de las partes podra poner término anticipado al presente Convenio, en cualquier tiempo, sin
manifestacidn de causa, siempre que sea comunicado por escrito a la otra parte con una antelacion minima
de 30 (treinta) dias corridos a la fecha en que desee ponerle término. Las actividades que se estén
desarrollando en ese momento, continuardn hasta su completa finalizacion.
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QUINTO: MODIFICACION

El presente Convenio podrd modificarse con acuerdo de las partes en conjunto con el proveedor
seleccionado. Cualquier modificacion realizada tendra vigencia a contar de la total tramitacion del dltimo
acto administrativo que la apruebe.

SEXTO: INCUMPLIMIENTOS

Se deja expresa constancia que en caso que alguna de las partes y/o el proveedor seleccionado, no de
integro y oportuno cumplimiento a las obligaciones que le impone este Convenio, retrase su marcha o no
manifieste el adecuado compromiso con sus diferentes etapas y planificacion, la otra parte estara facultada
para terminar anticipadamente este Convenio, debiendo notificar por escrito el término del mismo a la
parte incumplidora.

SEPTIMO: FINANCIAMIENTO

Los gastos que se irroguen para el desarrollo y ejecucion del presente Convenio seran financiados segun el
presupuesto de la Secretaria y Administraciéon General del Ministerio de Hacienda, Programa de
Modernizacién del Sector Publico, Partida 08, Capitulo 01, Programa 08, Subtitulo 24, item 03, Asignacién
251, segln lo establecido en la Ley de Presupuestos del Sector Publico correspondiente al afio 2020, y el
saldo restante en el afio 2021, segtn disponibilidad presupuestaria.

El monto aproximado a desembolsar para la ejecucion del presente Convenio asciende a la suma de
$374.000.000.- (trescientos setenta y cuatro millones de pesos), de los cuales $155.000.000.- (ciento
cincuenta y cinco millones de pesos), se ejecutaran el afio 2020 y el saldo restante en el afio 2021, segun
disponibilidad presupuestaria.

OCTAVO: DOMICILIO

Para todos los efectos derivados del presente Convenio, las partes fijan su domicilio en la comuna y ciudad
de Santiago, y se someten a la competencia de sus tribunales ordinarios de justicia.

NOVENO: CONFIDENCIALIDAD

Las partes no podran utilizar para ninguna finalidad ajena a la ejecucion del presente Convenio la
documentacidn, los antecedentes y, en general, cualguier informacion que haya sido intercambiada,
facilitada, creada o conocida en virtud de la ejecucion del presente Convenio, o de cualquier actividad
relacionada con éste. Por tanto, esta informacion recibird un trato estrictamente confidencial, por lo que
no podran bajo ningln concepto ser transferidos o divulgados a terceras personas ajenas a este
instrumento, debiendo darse plena observancia a las disposiciones sobre proteccion de la vida privada,
establecidas en la Ley N2 19.628, segun corresponda.

No aplicara deber alguno de confidencialidad para las partes en los casos en gue la informacion sea publica
de acuerdo a lo dispuesto en la Ley N2 20,285, sobre Acceso a la Informacidn Pablica.

DECIMO: EJEMPLARES Y FIRMAS

Este Convenio se suscribe en 2 (dos) ejemplares del mismo tenor, quedando 1 (uno) en poder de cada una
de las partes.

PERSONER(AS

La personeria del Sr. Francisco Moreno Guzman, para representar a la Secretaria y Administracion General
del Ministerio de Hacienda, consta en el Decreto Supremo N2 415, de 11 de marzo de 2018, del Ministerio
de Hacienda.
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La personeria del Sr. José Luis Francisco Dominguez Covarrubias, para representar a la Subsecretaria de
Transportes, consta en el Decreto Supremo N2 34, de 12 de marzo de 2018, del Ministeric de Transportes
y Telecomunicaciones.

FRANCISCO MORENO GUZMAN SUBSECRETARIO DE HACIENDA JOSE LUIS FRANCISCO DOMINGUEZ
COVARRUBIAS SUBSECRETARIO DE TRANSPORTES”. Hay firmas Ilegibles y timbres legibles.

ANOTESE, COMUNIQUESE Y ARCHIVESE

& i A Iy '
ALBIANDRO WEBER PEREZ
YESECRETARIO DE HACIENDA

Distribucion:

- Srta. Amaya Fraile Galilea, Directora Secretaria de Modernizacion del Estado, Programa de
Modernizacion del Sector Publico, Ministerio de Hacienda.

- Unidad de Atencion de Consultas - Oficina de Partes, Ministerio de Hacienda.



Lo que transcribo a usted para su conocimiento

Saluda Atte. a usted

'BACH GRANIFO
de Gabinete

| lJef ]
c I}Min'
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CONVENIO DE COLABORACION
ENTRE
SECRETARIA Y ADMINISTRACION GENERAL DEL MINISTERIO DE HACIENDA
Y
SUBSECRETARIA DE TRANSPORTES

En Santiago de Chile, con fecha 01 de septiembre de 2020, entre la SECRETARIA Y ADMINISTRACION
GENERAL DEL MINISTERIO DE HACIENDA, R.U.T. N2 60.801.000-9, representada por el Sr. FRANCISCO
MORENO GUZMAN, Subsecretario de Hacienda, cédula nacional de identidad N2 13.241.766-0, ambos
domiciliados para estos efectos en calle Teatinos N2 120, piso 12, comuna y ciudad de Santiago (en adelante
e indistintamente, la “Subsecretaria de Hacienda”); y, la SUBSECRETARIA DE TRANSPORTES, R.U.T. N¢
61.212.000-5, representada por el Sr. JOSE LUIS FRANCISCO DOMINGUEZ COVARRUBIAS, Subsecretario de
Transportes, cédula nacional de identidad N2 6.372.293-6, ambos domiciliados para estos efectos en calle
Amundtegui N2 139, comuna y ciudad de Santiago; ambas conjunta e indistintamente denominadas las
“partes”, han acordado celebrar el presente convenio de colaboracidn (en adelante, el “Convenio”), en los
términos que se indican a continuacion:

PRIMERO: ANTECEDENTES

1.1. Que, conforme a lo dispuesto en los articulos 3 y 5 del Decreto con Fuerza de Ley N2 1/19.653, de
2000, del Ministerio Secretaria General de la Presidencia, que Fija texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N2 18.575, Orgénica Constitucional de Bases Generales de la Administracion
del Estado, los organismos publicos deben coordinarse adecuadamente y propender a la unidad de
accion, evitando la duplicacién o interferencia de funciones.

1.2. Que, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 1 del Decreto Supremo N2 4.727, de 1957, del Ministerio
de Hacienda, que Aprueba el Reglamento Orgénico de la Secretaria y Administracion General del
Ministerio de Hacienda, a la Subsecretaria de Hacienda le corresponde “estudiar y proponer todas
aquellas medidas que incidan en materias relacionadas con la politica econémico-financiera del
Estado y en los demds que le encomiendo la ley”. Especialmente, le corresponde la administracion
interna del Ministerio de Hacienda y la coordinacidn de los érganos o servicios bajo su dependencia.

1.3. A su vez, la Secretaria de Modernizaciéon del Estado, perteneciente al Ministerio de Hacienda,
coordina el Programa de Modernizacién del Sector Publico, el que promueve la mejora de Ia
efectividad y eficiencia en el funcionamiento y atencidn que brindan las entidades publicas, tanto de
las que ejercen funciones rectoras como de las que entregan servicios a los ciudadanos, mediante la
formulacién, financiamiento e implementacidon de proyectos de modernizacion para el Estado de
Chile.

1.4. Por otra parte, de acuerdo a lo establecido en el articulo 5 numerales 1), 3} y 5) del Decreto con
Fuerza de Ley N2 88, de 1953 del Ministerio de Hacienda, y sus posteriores modificaciones, a |a
Subsecretaria de Transportes le corresponde “Estudiar la politica de transporte del pais para
satisfacer los necesidades internas” junto con “Ocuparse del fomento y eficiencia de los sistemas de
transportes” y “Estudiar y proponer la legislocion y la reglamentacion que conviene a los sistemas de
transporte, para permitir el funcionamiento expedito que exige el ritmo de la economia”.

04509/2020



Ministerio de Subsecretaria
Hacienda de Transportes

Goblerng de Chile Goblerno de Chile

1:5:

Que, de acuerdo a lo citado precedentemente, mediante Resolucion Exenta N2 194, de 28 de julio de
2020, de la Subsecretaria de Hacienda, se autorizo el llamado para la contratacion via Convenio
Marco bajo la modalidad de Grandes Compras, del servicio denominado “Desarrollo y Soporte del
Sistema de Gestién de Licencias de Conductor” {en adelante, también “SGLC”) y se aprobd la
intencion de compra que se sefiala, publicandose en el portal www.mercadopublico.cl bajo el ID N2
54452,

SEGUNDQ: OBJETO DEL CONVENIO

Por medio del presente Convenio, las partes, en el marco de sus respectivas competencias, comprometen
sus esfuerzos con el objeto de resolver el problema de: (i) calidad y disponibilidad de la informacion® e (ii)
interoperabilidad y de fraude asociados al proceso actual de otorgamiento y gestion de las licencias de
conducir, mejorando asi la experiencia a nivel institucional =como por ejemplo en municipios, Carabineros
de Chile, Policia de Investigaciones, entre otros- y a los ciudadanos.

Para la concrecion del sefialado objetivo las partes deberan:

a)

Establecer las coordinaciones y acciones técnicas que se requieran para crear un SGLC interoperable.
Tanto el programa de trabajo, sus especificaciones, como los plazos de ejecucion de las actividades
comprometidas, serdn acordados entre las contrapartes técnicas sefialadas en la cldusula tercera del
presente Convenio.

Designar a los equipos responsables a cargo de la concrecidn del objetivo, por parte de la Subsecretaria
de Hacienda y de la Subsecretaria de Transportes.

Monitorear periddicamente los avances y compromisos asumidos.

Informar semestralmente al Subsecretario de Hacienda y al Subsecretario de Transportes, segun
corresponda, sobre el estado de los avances realizados durante el periodo respectivo.

Desarrollar cualquier accion que sea de interés para las partes, en el marco del presente Convenio.
Cumplir con las demads estipulaciones contenidas en el presente Convenio y sus modificaciones, si las
hubiere.

Y de manera especifica, las obligaciones de la Subsecretaria de Hacienda seran:

a)
b)
c)

Velar por el correcto uso de los recursos econdmicos asignados al SGLC.

Coordinar las interacciones que fueran necesarias con todos los stakeholders involucrados en el SGLC.
Intervenir, cuando sea necesario, entre la Subsecretaria de Transportesy el proveedor que se adjudique
el SGLC, en caso de existir diferencias relacionadas a los requerimientos iniciales del servicio requerido.

Por su parte, |as obligaciones de la Subsecretaria de Transportes seran:

a)

b)

Coordinar los cambios normativos que sean atingentes para el desarrollo y ejecucién del SGLC, segun
corresponda.

Velar por la continuidad operativa del desarrollo del SGLC.

Realizar el mantenimiento del SGLC y contabilizar, segun corresponda, los activos que deriven de la
ejecucion de este Convenio.

! SGLC estara conectado con el Registro Nacional de Conductores (“RNC”) del Servicio de Registro Civil e Identificacién
y actualizard en linea los datos referentes al conductor y el estado de su licencia de conducir.
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TERCERO: CONTRAPARTES TECNICAS

Cada una de las partes designa como contraparte técnica, para actuar en representacidn de su respectiva
institucion, participar de la implementacién del Convenio y disponer las acciones de colaboracidn reciproca
entre los organismos participantes, a los siguientes profesionales:

a) PorlaSubsecretaria de Haciends:
a. Titular:
e Nombre: Amaya Fraile Galilea
e (argo: Directora de la Secretaria de Modernizacion del Estado
e Correo electrénico: afraile@hacienda.cl
b. Subrogante:
Nombre: Enzo Solari Brown
Cargo: Coordinador de Proyectos de la Secretaria de Modernizacién del Estado
Correo electronico: esolari@hacienda.cl

b) Por la Subsecretaria de Transportes:
a. Titular:
¢ Nombre: Daniel Godoy Godoy
e Cargo: Jefe de Divisién Gestién, Tecnologia y Procesos, Subsecretaria de Transportes
e Correo electronico: dgodoy@mtt.gob.cl
b. Subrogante:
Nombre: Luz Infante Acevedo
Cargo: Encargada area Formacion y Acreditacion de Conductores, Subsecretaria de Transportes
Correo electrénico: linfante@ mtt.gob.cl Z

La designacidn de la contraparte técnica titular o suplente podréd ser modificada por la parte respectiva,
dando aviso a la otra mediante oficio ordinario emanado del Jefe Superior del Servicio.

El programa de trabajo general, consta de 4 (cuatro) etapas:

1. Desarrollo: Esta etapa contempla la programacidn, pruebas y puesta en marcha de SGLC, y su
duracion es de 6 (seis) meses, salvo que las partes acordaran conjuntamente, una duracion
diferente, la que no podrd prorrogarse méds alld de 120 dias habiles. Posteriormente, la marcha
Blanca, comienza 2 (dos) meses antes de la finalizacién de! desarrollo indicado precedentemente.

2. Mesa de Ayuda: Esta segunda etapa contempla el levantamiento y solucién de problemas mediante
tickets, y su duracién sera de 1 (un) afio a partir de la finalizacion del desarrollo indicado en el punto
1 precedente.

3. Soporte: Esta tercera etapa contempla las horas hombre (en adelante, “HH") disponibles para la
mejora continua del proyecto, y su duracidén serd de 1 (un) afio a partir de la finalizacion del
desarrollo sefialado en el punto 1.

4. Cloud: La cuarta etapa comprende la generacion del servicio en la nube que almacena al sistema, y
su duracién sera de 1 (un) afio a partir del proceso de marcha blanca sefialado en el punto 1.
precedente,

La Subsecretaria de Hacienda velard por el cumplimiento del objeto del Convenio, en base a las acciones
desarrolladas de manera coordinada entre la Subsecretaria de Transportesy la Secretaria de Modernizacion
del Estado.

CUARTO: VIGENCIA Y TERMINO ANTICIPADO
El presente Convenio entrard en vigencia una vez que se encuentre totalmente tramitado el Gltimo de los

actos administrativos que lo apruebe y tendra una méxima de 24 (veinticuatro) meses, mientras el proyecto
no sea formalmente finalizado.
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Los instrumentos que modifiquen este Convenio, deberan sujetarse al mismo procedimiento para entrar en
vigencia.

Cualquiera de las partes podra poner término anticipado al presente Convenio, en cualguier tiempo, sin
manifestacién de causa, siempre gue sea comunicado por escrito a |2 otra parte con una antelacion minima
de 30 (treinta) dias corridos a la fecha en gue desee ponerle término. Las actividades que se estén
desarrollando en ese momento, continuaran hasta su completa finalizacion.

QUINTO: MODIFICACION

El presente Convenio podra modificarse con acuerdo de las partes en conjunto con el proveedor
seleccionado. Cualquier modificacion realizada tendrd vigencia a contar de la total tramitacién del ditimo
acto administrativo que la apruebe.

SEXTO: INCUMPLIMIENTOS

Se deja expresa constancia que en caso que alguna de las partes y/o el proveedor seleccionado, no de
integro y oportuno cumplimiento a las obligaciones que le impone este Convenio, retrase su marcha o no
manifieste el adecuado compromiso con sus diferentes etapas y planificacion, la otra parte estara facultada
para terminar anticipadamente este Convenio, debiendo notificar por escrito el término del mismo a la
parte incumplidora.

SEPTIMO: FINANCIAMIENTO

Los gastos que se irroguen para el desarrollo y ejecucion del presente Convenio seran financiados segun el
presupuesto de la Secretaria y Administracién General del Ministerio de Hacienda, Programa de
Modernizacion del Sector Publico, Partida 08, Capitulo 01, Programa 08, Subtitulo 24, [tem 03, Asignacién
251, segun lo establecido en la Ley de Presupuestos del Sector Publico correspondiente al afio 2020, y el
saldo restante en el afio 2021, segun disponibilidad presupuestaria.

El monto aproximado a desembolsar para la ejecucion del presente Convenio asciende a la suma de
$374.000.000.- (trescientos setenta y cuatro millones de pesos), de los cuales $155.000.000.- (ciento
cincuenta y cinco millones de pesos), se ejecutaran el afio 2020 y el saldo restante en el afio 2021, segun
disponibilidad presupuestaria.

OCTAVO: DOMICILIO

Para todos los efectos derivados del presente Convenio, las partes fijan su domicilio en la comuna y ciudad
de Santiago, y se someten a la competencia de sus tribunales ordinarios de justicia.

NOVENO: CONFIDENCIALIDAD

Las partes no podran utilizar para ninguna finalidad ajena a la ejecucién del presente Convenio I3
documentacion, los antecedentes y, en general, cualquier informacién que haya sido intercambiada,
facilitada, creada o conocida en virtud de la ejecucion del presente Convenio, o de cualquier actividad
relacionada con éste. Por tanto, esta informacién recibird un trato estrictamente confidencial, por lo que
no podran bajo ningun concepto ser transferidos o divulgados a terceras personas ajenas a este
instrumento, debiendo darse plena observancia a las disposiciones sobre proteccion de la vida privada,
establecidas en la Ley N2 19.628, segun corresponda.

No aplicara deber alguno de confidencialidad para las partes en los casos en que la informacion sea publica
de acuerdo a lo dispuesto en la Ley N2 20.285, sobre Acceso a la Informacién Publica.
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DECIMO: EJEMPLARES Y FIRMAS

Este Convenio se suscribe en 2 (dos) ejemplares del mismo tenor, qguedando 1 (uno) en poder de cada una
de las partes.

PERSONERIAS
La personeria del Sr. Francisco Moreno Guzman, para representar a la Secretaria y Administracion General

del Ministerio de Hacienda, consta en el Decreto Supremo N2 415, de 11 de marzo de 2018, del Ministerio
de Hacienda.

La personeria del Sr. José Luis Francisco Dominguez Covarrubias, para representar a la Subsecretaria de
Transportes, consta en el Decreto Supremo N2 34, de 12 de marzo de 2018, del Ministerio de Transportes
y Telecomunicaciones.

FRANCISO MORENO GUZMAN L JOSE£UIS FRANEISCO D;MINGUEZ COVARRUBI
SUBSECRETARIO DE HACIENDA " SUBSECRETARIO DE TRANSPORTES




